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NARIZENI KOMISE (ES) &. 76/2002
ze dne 17. ledna 2002,

o pfedchozi kontrole Spolecenstvi nad dovozy nékterych vyrobkii ze Zeleza a oceli spadajicich do oblasti
pusobnosti smluv o ESUO a ES a pochdzejicich z nékterych tfetich zemi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 3285/94 ze dne
22. prosince 1994, o spolecnych pravidlech dovozu a o zruseni
nafizeni (ES) ¢. 518/94 (1), naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢. 24742000 (?), a zejména na ¢lanek 11 uvedeného naiizent,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 519/94 ze dne 7. biezna 1994
o spole¢nych pravidlech dovozu z nékterych tietich zemi
a o zrudeni nafizenf (EHS) ¢ 1765/82, 1766/82 a 3420/83 (%),
naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 1138/98 (%), a zejména
na ¢l. 9 odst. 1 uvedeného nafizeni,

s ohledem na konzultace konané v rdmci vybort ztizenych podle
vyse uvedenych nafizen,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  V souladu s nafizenimi (ES) ¢. 3285/94 a (ES) ¢. 519/94
podléhaji vyrobky spadajici do ptsobnosti Smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli spole¢nym
pravidlim pro dovoz, a je proto nezbytné, aby Gprava opa-
tfeni pro kontrolu Spolecenstvi nad vyrobky ESUO byla
pfijata v souladu s uvedenymi nafizenimi.

(2)  Situace na trhu s oceli se v roce 2001 znacné zhorsila
spole¢nym piisobenim nékolika faktori, z nichz hlavnimi
byly vyrazny pokles ve svétovém hospoddistvi patrny od
pocatku roku a recese, kterd zacala ve druhém pololeti
ovliviiovat  nékteré ekonomiky, vcetné ekonomiky
Spojenych statd.

(3)  Trh s oceli byl rovnéz nestdly v dusledku nejistoty
a zajistovani zptsobenych moznosti omezeni dovozu na
tth Spojenych stitd ndsledkem ochranného Setfeni
,Section 201 americké vlddy.

UF. vést. L 349, 31.12.1994, s. 53.
UF. vést. L 286, 11.11.2000, s. 1.
UF. vést. L 67, 10.3.1994, s. 89.
UF. vést. L 159, 3.6.1998, s. 1.
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Kdyby skute¢né doslo k omezeni dovozu na trh Spojenych
statd, zpusobilo by to pravdépodobné zna¢né kolisani
struktury mezindrodniho obchodu, a zejména odklon
obchodu na trh Spoledenstvi. Takova zména by mohla
zpusobit oceldfskému primyslu Spolecenstvi vdznou
Gjmu.

Dostupné hospodaiské ukazatele a odhady pro rok 2001
vykazuji tyto trendy:

A) Vyroba. Vyroba surové oceli ve Spolecenstvi v roce
2001 se ocekavd kolem 159 miliénd tun. Tento odhad
je nejen 0 25 % nizsi nez vyroba v roce 2000 (163,2
miliénd tun), ale je také niz$i nez trovné zaznamenané
vroce 1997 (159,4 miliénd tun) a v roce 1998 (159,7
miliénd tun).

B) Dovozy. Dovozy vyrobki ESUO ze Zeleza a oceli ze
viech tfetich zemi zlstanou patrné stejné jako v roce
2000, kolem 25 miliénd tun. Pro srovndni: v roce
1996 cinily celkové dovozy téchto vyrobkt do
Spolecenstvi 12,2 milién tun. To znamend, ze dovozy
oceli do Spolecenstvi se v poslednich péti letech vice
nez zdvojnasobily.

C) Vyvozy. S pravdépodobnou vysi kolem 21 miliénd tun
jsou vyvozy vyrobkt ESUO za Spolecenstvi v roce
2001 asi o 8 % nizsi nez v predeslém roce. Pro
srovndni: dovozy téchto vyrobka do Spolecenstvi ¢inily
v roce 1996 28 miliénd tun. Vyvozy spolecenstvi do
Spojenych statd a Kanady byly zasazeny obzvlast tvrdé
a poklesly odhadem o 36 % a 32 %. Tento trend se
v roce 2002 zhorsi, jestlize budou zavedena omezeni
na trhu Spojenych statd. V roce 2001 jako celku se
ocekdva, ze SpoleCenstvi bude ¢istym dovozcem
vyrobki ze Zeleza a oceli s obchodnim deficitem pfes-
ahujicim 4 miliény tun. V roce 1996 zaznamenalo
Spolecenstvi obchodni pfebytek v fadu 15,8 miliond
tun.

D) Ceny. Ceny vyrobki ze Zeleza a oceli byly v roce 2001
v priméru o 18 % nizsi nez v roce 2000; protoze
ochranné Setfeni ,Section 201 zahrnuje trubky
a roury, nelze vyloudit moznost omezeni dovozu
téchto vyrobkt. Predbézny dohled by mél byt proto
rozsifen na trubky a roury.
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ProtoZe oblast pisobnosti ochranného Setfeni ,Section
201“ zahrnuje trubky a duté profily, neni vyloucena
moznost americkych omezeni téchto vyrobka. Pfedchozi
kontrola by proto méla byt rozsifena na trubky a duté
profily.

Statistiky zahrani¢niho obchodu Spolecenstvi za obdobi
stanovend nafizenim (ES) ¢ 1917/2000 (*) ve znén{ nafi-
zeni (ES) €. 1669/2001 (?) nejsou k dispozici.

Z&jmy Spolecenstvi vyZzaduji, aby dovozy nékterych
vyrobkt ze Zeleza a oceli podléhaly predchozi kontrole
s cilem ziskat informace dovolujici rychlou analyzu
dovoznich trendi.

Dokonéeni vnitfniho trhu vyzaduje, aby formality, které
musi dovozci Spoledenstvi spliiovat, byly stejné, at je zbozi
deklarovano kdekoliv.

Propusténi vyrobkd, na které se vztahuje toto nafizeni, do
volného obéhu by mélo podléhat predlozeni kontrolniho
dokladu splnujicim jednotnd kritéria.

Uvedeny doklad by mél byt, na zdkladé jednoduché zadosti
dovozce, potvrzen organy ¢lenskych statd v urcité lhaté,
avSak aniz by tim dovozce nabyl jakéhokoliv prdva na
dovoz. Proto by mél doklad platit pouze tak dlouho, dokud
ztistanou dovozni pravidla nezménéna.

Kontrolni doklady vydané za i¢elem kontroly Spolecenstvi
musi platit v celém Spolecenstvi bez ohledu na to, v kterém
¢lenském stdté byly vystaveny.

Clenské stity a Komise by si mély vyménovat co nejobs-
hlejsi informace vyplyvajici z kontroly Spolecenstvi.

Kontrolni doklady sice podléhaji podminkdm na drovni
Spolecenstvi, ale za jejich vydavani odpovidaji vnitrostatni
organy.

Meélo by byt zdtraznéno, ze vydavani kontrolnich dokladt
pro nékteré vyrobky ze Zeleza a oceli podléhd predlozZeni
vyvozniho dokladu v souladu s ujedndnimi v rimci dohod
o dvojité kontrole, uzavienych s nékterymi tfetimi zemémi,
a Ze toto nafizeni se nevztahuje na vyrobky pochazejici
z téch zemi, které podléhaji tomuto systému dvojité
kontroly,

. vést. L 229, 9.9.2000, s. 14.
. vést. L 224, 21.8.2001, s. 3.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Od 1. ledna 2002 podléhd propusténi vyrobki ze Zeleza
a oceli spadajicich do oblasti pisobnosti smluv o ESUO a ES
a uvedenych na seznamu v pfiloze I do volného obéhu
ve Spolecenstvi pfedchozi kontrole v souladu s ¢lanky 11 a 12
nafizeni (ES) ¢. 3285/94 a ¢lanky 9 a 10 nafizeni (ES) ¢. 519/94.
Toto se vztahuje na dovozy zboZi pochdzejiciho ze tietich zemi,
jinych nez ze zemi Evropského sdruzeni volného obchodu
(ESVO), zemi, které jsou ¢leny dohody o Evropském hospodai-
ském prostoru (EHP) a z Turecka. Vyrobky, podléhajici dohodé
o dvojité kontrole uzaviené mezi tietimi zemémi
a Spolecenstvim podléhaji podminkdm stanovenym uvedenou
dohodou a nikoliv tomuto nafizeni.

2. Zatazeni vyrobkt spadajicich do oblasti ptsobnosti tohoto
nafizeni je zaloZeno na celni a statistické nomenklatute
Spolecenstvi (ddle jen ,kombinovand nomenklatura“ nebo,
zkrcené, ,KN*). Pivod vyrobku spadajicich do oblasti pisobnosti
tohoto nafizeni se uréi v souladu s pravidly platnymi
ve Spolecenstvi.

Cldnek 2

1. Propusténi vyrobkd zminénych v ¢lanku 1 do volného obéhu
ve Spolecenstvi podléhd predlozeni kontrolniho dokladu
vystaveného piislusnymi orgdny ¢lenského statu.

2. Kontrolni doklad kontrole zminény v odstavci 1 vystavi
automaticky p¥islusné organy ¢lenskych statti zdarma a na jakako-
liv pozadovand mnozstvi béhem péti pracovnich dni po pfedlo-
zeni zddosti jakymkoliv dovozcem Spolecenstvi se sidlem kdeko-
liv ve Spolecenstvi. Tato zddost se povazuje za obdrZenou
piislusnym vnitrostatnim orgdnem nejpozdéji tii pracovni dny po
jejim pfedlozeni, pokud neni prokdzano jinak.

3. Kontrolni doklad vystaveny jednim z orgdnii uvedenych na
seznamu v pifloze II je plany v celém Spolecenstvi.

4. Kontrolni doklad se vyhotovi na formuldfi odpovidajicim
vzoru v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 3285/94 (3) o spole¢nych
pravidlech pro dovoz nebo v pfiloze IV nafizeni (ES) ¢. 519/94
o spole¢nych pravidlech pro dovoz z nékterych tretich zemi.
Zadost dovozce musi obsahovat tyto tdaje:

(*) Upravené naiizenim Rady (ES) 139/96 ze dne 22. ledna 1996
(Uf. vést. L 21, 27.7.1996, s. 7) a s ohledem na ustanoveni
¢lanku 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1103/97 ze dne 17. ¢ervna 1997
o nékterych ustanovenich tykajicich se zavedenf eura (UF. vést. L 162,
19.6.1997,s. 1).
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a) jméno a tplnou adresu Zadatele (véetné ¢isla telefonu a faxu
a pfipadné identifika¢ni ¢&islo pouzivané prislusnymi
vnitrostdtnimi orgdny) a registracni ¢islo DPH, pokud je
platcem DPH;

b) piipadné jméno a Gplnou adresu deklaranta nebo zastupce
zadatele (véetné Cisla telefonu a faxu);

¢) uplné jméno a adresu vyvozce;
d) ptesny popis zbozi, v¢etné:
— obchodniho oznaceni,
— kodu kombinované nomenklatury (KN),
— zemé puvodu,
— zem¢ urcent;
e) Cistou hmotnost vyjadienou v kg a mnozstvi v predepsanych

jednotkdch v piipadé jiné hmotnosti nez Cisté, podle ¢isla
kombinované nomenklatury;

f) hodnotu zbozi v eurech CIF na hranice Spolecenstvi, podle
¢isla kombinované nomenklatury;

g) zda je zbozi druhé nebo nestandardni jakosti (*);
h) navrhovanou dobu a misto proclen;

i) zdaje zddost opakovanim predchazejici Zadosti tykajici se téze
smlouvy;

j) nésledujici prohldseni datované a podepsané Zadatelem
s uvedenim jeho jména hilkovym pismem:

,Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze udaje v Zzddosti jsou
pravdivé a uvedeny v dobré vife, a Ze mdm sidlo ve Spolecen-
stvi.”

Dovozce piedlozi rovnéz kopii prodejni nebo kupni smlouvy
a pro forma fakturu. Pokud je to pozadovéno, naptiklad v piipa-
dech, kdy zbozi neni pfimo nakoupeno v zemi vyroby, piedlozi
dovozce také vyrobni osvédéeni vystavené oceldrnou, kterd zbozi
vyrobila.

5. Kontrolni doklady mohou byt pouzity pouze po dobu, kdy
ujedndni o liberalizaci dovozl ve vztahu k doty¢nym transakcim
zlistavaji v platnosti. Aniz jsou poruseny mozné platné zmény
dovoznich nafizeni nebo rozhodnuti pfijatd v rdmci dohody
o spravé kvoty:

— obdobi platnosti kontrolniho dokladu se stanovi na Ctyfi
mésice,

— nevyuzité nebo z&asti vyuzité kontrolni doklady mohou byt
obnoveny na stejnou dobu.

6. Dovozce vrati kontrolni doklady vydavajicimu orgdnu na
konci jejich doby platnosti.

7. Piislusné orgdny mohou dovolit, aby prohldSeni nebo
pozadavky byly preddviany nebo tisknuty elektronickymi

(") Podle kritérif uvedenych v UF. vést. C 180, 11.7.1991, s. 4.

prostiedky podle podminek, které stanovily. VSechny doklady
a podklady vsak musi byt ptislusnym orgdntim dostupné.

8. Kontrolni doklad maze byt vydan elektronickymi prostredky,
pokud k nim budou mit doty¢né celni afady piistup pres
pocitacovou sit.

Cldnek 3

1. Zjisténi, Ze jednotkovd cena, za kterou se transakce provadi, se
1i81 od hodnoty uvedené v kontrolnim dokladu o méné nez 5 %
v obou smérech, nebo Ze celkové mnozstvi vyrobka predloze-
nych k dovozu prevy$uje mnozstvi uvedené v kontrolnim
dokladu o méné nez 5 %, nebrani propusténi doty¢nych vyrobkt
do volného obéhu.

2. Z4dosti o kontrolni doklady a doklady samé jsou dtvérné. Pri-
stup k nim se omezuje na pfislusné orgdny a zadatele.

Cldnek 4

1. Clenské staty sdéluji Komisi:

a) pravidelné a aktudlné, nejpozdéji do posledniho dne kazdého
mésice, ddaje o mnozstvich a hodnotich (pocitanych
v eurech), pro které byly kontrolni doklady vydany;

b) do Sesti tydnd od konce kazdého mésice tidaje o dovozech
béhem uvedeného mésice v souladu s ¢ldnkem 32 nafizeni
(ES) &. 1917/2000.

Informace poskytnuté ¢lenskymi stéty se rozepisi podle vyrobkd,
kédt KN a zemi.

2. Clenské stity ozndmi viechny anomélie nebo piipady
podvodd, které objevily, a ptipadné divody, které je vedly
k odmitnuti udélit kontrolni doklad.

Cldnek 5

Vsechna oznameni podle tohoto nafizeni se podavaji Komisi
Evropskych spolecenstvi a sdéluji se elektronicky pres
integrovanou sit zfizenou pro tento tucel, pokud neni
z naléhavych technickych diivodt nutné pouzit docasné jinych
sdélovacich prostredka.

Cldnek 6

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Pouzije se ode dne 1. ledna do dne 31. prosince 2002.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. ledna 2002.

Za Komisi
Pascal LAMY

clen Komise
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PRILOHA
SEZNAM VYROBKU PODLEHAJICICH PREDCHOZI KONTROLE (2002)

720810 00 721011 10 721310 00 7216 50 99
7208 25 00 72101211 721320 00 7216 99 10
7208 26 00 721012 19 721391 10 722511 00
7208 27 00 7910 20 10 721391 20 ;2;5_’ 12;8
e o

7210 41 10 722530 00
7208 37 90 7910 49 10 72139170 7225 40 20
7208 38 10 7210 50 10 721391 90 7225 40 50
7208 38 90 91061 10 721399 10 7225 40 80
720839 10 721399 90 7225 50 00
7908 39 90 7210 69 10
7208 40 10 721070 31 7214 20 00 72261110
7208 40 90 721070 39 721430 00 7226 11 90 ()
7208 51 10 721090 31 721491 10 7226 19 10
7208 51 30 721090 33 7214 91 90 ;ZZ 13 ;g 0
7208 51 50 721090 38 721499 10
7208 51 91 721499 31 Zi: Zi ;8
7208 51 99 72111300 721499 39 722699 20
720852 10 72111410 721499 50 7927 90 10
7208 52 91 72111490 721499 61 722810 10
7208 52 99 721119 20 721499 69 722810 30
7208 53 10 72111990 7214 99 80 7228 2011
7208 53 90 72112310 721499 90 722820 19
7208 54 10 721123 51 ;gz ;8 ;8
7208 54 90 72112391 () 72159010 1998 30 41
7208 90 10 7211 23 99 () 91610 00 2228 30 49
7209 15 00 72112920 7216 21 00 7228 30 61
120916 10 7211 29 50 () 916 2 00 7228 30 69
7209 16 90 72112990 () 721631 11 ;Zz ;8 ;2
7209 17 10 721190 11 7216 3119 7228 60 10
7209 17 90 721190 90 () 7216 31 91 7228 70 10
720918 10 1910 10 7216 31 99 722870 31
7209 18 91 7216 3211 7228 8010
7209 18 99 72121091 7216 32 19 7228 80 90
7209 25 00 721220 11 7216 32 91 30110 00
7209 26 10 72123011 7216 32 99
7209 26 90 72124010 7216 33 10 celé ¢islo KN 7304 ()
7209 27 10 72124091 7216 33 90 celé ¢&islo KN 7306 ()
7209 27 90 721250 31 7216 40 10 .
7209 28 10 721250 51 7216 40 90 720793l (*)

7307 9319 ()

7209 28 90 721260 11 7216 50 10 7307 99 30 ()
7209 90 10 7212 60 91 7216 50 91 7307 99 90 ()

()  Vyrobky spadajici do oblasti ptisobnosti Smlouvy o ES.
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LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
AIEYOYNZEIE TON APXQON EKAOXHX AAEION TON KPATON MEAON
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Ministére des affaires économiques
Administration des relations économiques
Services licences

Rue Général Leman 60

B-1040 Bruxelles

Fax (32-2) 230 83 22

Ministerie van Economische Zaken
Bestuur van de Economische Betrekkingen
Dienst Vergunningen

Generaal Lemanstraat 60

B-1040 Brussel

Fax (32-2) 230 83 22

DANMARK
Erhvervsfremme Styrelsen
Sendergade 29

DK-8600 Silkeborg

Fax (45) 35 46 64 01

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)

Frankfurter StrafSe 29-35

D-65760 Eschborn 1

Fax: (49-61) 96 9 42 26

EAAAAA

Yrnoupyelo Edvikrg Owkovopiag

Tevikn [pappateia Aedvov Tyéoewy
Aetduvorn Atedvav Okovopikay Podv
Kopvapou 1

GR-10563 Adrfva

dat: (301) 328 60 94

ESPANA

Ministerio de Economia

Direccion General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana 162

E-28046 Madrid

Fax: (34) 91563 18 23/913 49 38 31

FRANCE

Service des industries manufacturiéres
DIGITIP

12, rue Villiot — Batiment Le Bervil
F-75572 Paris cedex 12

Fax (33-1) 53 44 91 81

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

Dublin 2

Fax: (353-1) 631 28 26

ITALIA

Ministero delle Attivita produttive

Direzione generale per la politica commerciale e per
la gestione del regime degli scambi

Viale America 341

1-00144 Roma

Fax (39) 06 59 93 22 35/06 59 93 26 36

LUXEMBOURG

Ministére des affaires étrangeres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax (352) 46 61 38

NEDERLAND

Belastingdienst douane

Centrale dienst voor in- en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Fax (31-50) 526 06 98

M.iv. 18 januari 2002

Fax (31-50) 523 23 41

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Auflenwirtschaftsadministration

Landstrasser HauptstrafSe 55-57

A-1030 Wien

Fax: (43-1) 711 00/8386

PORTUGAL
Ministério da Economia

Direccdo-Geral das Relacdes Econdmicas Internacionais

Av. da Republica, 79
P-1069-059 Lisboa
Fax: (351) 21 793 22 10

SUOMI

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki
Faksi: (358-9) 614 28 52

SVERIGE
Kommerskollegium
Box 6803

$-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM
Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House, West Precinct
Billingham, Cleveland

UK-TS23 2NF

Fax: (44-1642) 533 557



